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VUB BANKA

RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH

7.0 DNA 28.4.2011

medzi

Vieobecnou tverovou bankou, a.s.

d

Trnavsky samospravny kraj
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TATO RAMCOVA ZMLUVA O VKLADOCH (Zmluva) je uzatvorend podlia § 778 a nasl. zdkona &,
40/1964 Zb. Obéianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov diia 28.4.2011 medzi stranami:

Vieobecna tverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1. 829 90 Bratislava. 1CO: 31 320 155,
zapisand v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Sa. vlozka ¢. 341/B (Banka):

Trnavsky samospravny kraj, so sidlom: Starohdjska 10, 917 01 Trnava, ICO: 37836 901,
(Klient):

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1.
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VYKLAD POJMOV

Definicie

V tejto Zmluve:

Autorizaéna priloha znamend listinu, v ktorej prisluind Zmluvnd strana uvedie zoznam vietkych
0s6b oprivnenych uzatvorit, vysporiadat’ a ukoncit Obchody v mene takej Zmluvnej strany v
podstatnych &astiach zhodni so vzorom uvedenym ako Priloha 1.

Ciastka vkladu znamend sumu pefiaZznych prostriedkov zloZenych Klientom ako Vklad.

Ciastka vyplatenia znamend stdet Ciastky vkladu a Urokov, ktoré je Banka povinnd zaplatit
Klientovi po uplynuti Doby viazanosti vkladu, ak budd splnené vietky podmienky podla tejto

Zmluvy.,

Defi zlozenia vkladu znamend dei. v ktory je Klient povinny zloZit' v Banke Ciastku vkladu
v siilade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Defi splatnosti vkladu znamend den, v ktory je Banka povinnd vyplait’ Klientovi Ciastku
vyplatenia v stilade s touto Zmluvou a podmienkami konkrétneho Obchodu.

Doba viazanosti vkladu znamenéa obdobie odo Diia zloZenia vkladu (vritane) do Dna splainosu
vkladu (okrem). pocas ktorého Klientovi patri Urok, ak budd splnené vietky podmienky podla tejto
Zmluvy,

Obéiansky zikonnik znamend zikon ¢. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchod znamend dohodu Zmluvnych strdn o podstatnych ndleZitostiach konkrétneho Vkladu.
ktorymi st najmi Ciastka vkladu a jej mena, Deii zloZenia vkladu, Dei splatnosti vkladu, Doba
viazanosti vkladu a Urokovi sadzba. ktorou Banka bude Vklad trocit’.

Obchodny vestnik znamend evidenciu (vestnik) podla nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢
42/2004 7.z. o Obchodnom vestniku (nariadenie), v ktorom sa zverejiuji ddaje. rozhodnutia
a ozndmenia, ktorych zverejnenie ustanovuje Obchodny zikonnik a osobitné zdikony ako aj d'alsie

udaje v sulade s nariadenim.

Obchodny zakonnik znamend zdkon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Ovladajica osoba znamend osobu oznacent ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zikonnika.

Ovladani osoba znameni osobu oznadend ako ovlddand osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
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Potvrdenie znamend pisomny doklad obsahujici podmienky konkrétncho Obchodu, ktory je v
podstatnych ¢astiach zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 2 tejto Zmluvy.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Klienta ako Povinnej osoby o zverejnent
Zmluvy ako Povinne zverejnovanej zmluvy na domovskej internetovej strianke (webovom sidle)
Klienta alebo v Obchodnom vestniku v silade so Zikonom o slobodnom pristupe k informdcidam,
ktoré je vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Banku.

Povinna osoba znamena osobu oznacenu ako povinnd osoba v § 2 Zdkona o slobodnom pristupe
K informdcidm.

Povinne zverejiovana zmluva znamena zmluvu oznacend ako povinne zverejiiovand zmluva podla
§ 5a Zdkona o slobodnom pristupe k informdcidam.

Pracovny deil znamend den. ktory nie je diom pracovného pokoja podla zikona ¢. 241/1993 7. 7.
o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni neskorSich predpisov

a podla zdkona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prdce v zneni neskorSich predpisov.

Systém VUB Internet Dealing znamend elektronicky komunikacny systém umoZiiujiici uzatvirat’
Obchody.

Uget klienta znamena:
(a) beZny ucet Klienta ¢. 2807715153/0200 vedeny Bankou v mene EUR.

Urok(y) znamend trok(y) z Vkladu vypoéitany(¢) Bankou v silade s ¢lankom 5 tejto Zmluvy
znizeny(¢é) o dan podla prisludnych pravnych predpisov.

Urokova sadzba znamend percentudlnu sadzbu p.a. pre tiéely vypoétu Uroku, ktord je individudlne
dohodnutd medzi Bankou a Klientom pri uzavreti Obchodu.

Vklad znamend zloZenie peftaZnych prostriedkov Klientom, ktoré predstavuji vklad podla § 778
a nasl. Ob&ianskeho zdkonnika, a prijatie tychto pefaznych prostriedkov Bankou v silade s touto

Zmluvou a konkrétnymi podmienkami Obchodu.

Zakon o bankach znamend zdkon ¢. 483/2001 Z.z. o bankdch a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon oslobodnom pristupe k informaciam znamend zdkon & 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode mformicin)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva o derivatovych obchodoch znameni:

(a) Zmluvu o realizicii menovych spotovych aforwardovych obchodov medzi Bankou
a Klientom; a/alebo

(b) Zmluvu o derivatovych obchodoch a Obchodné podmienky pre derivitové obchody. ktoré
tvoria jej suast’, uzatvorenej medzi Bankou a Klientom; a/alebo

(c) ini zmluvu s podobnym ndzvom ako je uvedeny v bode (a) alebo (b) vy§sie uzavretii medzi
Bankou a Klientom. ktorej predmetom je najmii obchodovanie s deriviatmi.

Zmluvna strana znamend Banka a Klient.
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UVODNE USTANOVENIA
Vseobecne

Této Zmluva upravuje sposob a podmienky uzatvdrania Obchodov a priva a povinnosti Zmluvnych
strin z Obchodov.

Neexistencia zavizku uzavriet’ Obchod

Podpisanie tejto Zmluvy nespdsobuje vznik zdvizku ktorejkolvek Zmluvnej strany uzavriet
ktorykol'vek Obchod.

Obchod

Uzavretim Obchodu je Klient povinny zloZit' Vklad a Banka je povinnd Vklad prijat a urocit’ ho
Urokovou sadzbou a po uplynuti Doby viazanosti vkladu a splneni vietkych podmienok podla tejto
Zmluvy vyplaut Klientovi Ciastku vyplatenia.

SPOSOB A PODMIENKY UZATVARANIA OBCHODOV

Vo vietkych pravnych dkonoch sidvisiacich s uzatviranim Obchodov si opravnené za Zmluvnu
stranu konat’ vylu¢ne osoby definované v Autorizacnej prilohe.

Zmluvnd strana je oprdvnend poddvat druhej Zmluvnej strane ndvrhy na uzatvorenie Obchodu
telefonicky alebo prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing (ak ide o zloZenie Ciastky vkladu
2 U klienta) alebo inym spdsobom vyslovne dohodnutym medzi Zmluvnymi stranami pocas
obvyklych obchodnych hodin Banky v Pracovny def.

Technické a iné podmienky uzatvarania Obchodov cez Systém VUB Internet Dealing sd uvedené v
aktudlnej verzii uzivatel'skej privucky Manudl k internetovému dealingu VUB. ktory je zverejneny na
internetovej stranke Banky.

Za Géelom lepSieho overenia identity Klienta sa Zmluvné strany modZzu dohodnut, Ze budd viazat
uzatviranie, vysporiadanie a ukondenie Obchodov a akékol'vek nakladanie s Vkladom na ozndmenie
hesla. V takom pripade Banka zasle heslo Klientovi bezodkladne po uzavreti tejto Zmluvy. Banka je
ndsledne oprivnena pri tkonoch podra tejto Zmluvy poZadovat' od Klienta ozndmenie tohto hesla.

Navrh Zmluvnej strany na uzavretie Obchodu musi obsahovat’ najmd Ciastku vkladu a jej menu.
Defi zlozenia vkladu, Dobu viazanosti vkladu a Def splatnosti vkladu. Minimdlna Doba viazanosti
vkladu je jeden den (1zv. overnight).
Klient je povinny zlozit" ako Vklad nasledovné minimélne Ciastky:
(1) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom telefonu:
(A) a ide 0 Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného dia (1zv. overnight) do jedného
mesiaca (vratane), minimdlna Ciastka vkladu je 165.000.- EUR alebo ekvivalent

v inej mene:

(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dih§ou ako jeden mesiac. minimalna
Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene:

(11) pokial ide o uzavretie Obchodu prostrednictvom Systému VUB Internet Dealing:

(A) a4 ide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného diia (1zv. overnight) do Sest dni
(vritane). minimélna Ciastka vkladu je 165.000.- EUR alebo ekvivalent v inej mene;
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(B) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu od jedného tyzdiia do jedného mesiaca
(vrdtane). minimdlna Ciastka vkladu je 30.000,- EUR alebo ekvivalent v inej mene:

) aide o Vklad s Dobou viazanosti vkladu dlhSou ako jeden mesiac, minimilna
Ciastka vkladu je 5.500.- EUR alebo ekvivalent v inej mene;

(iii)  ind minimalna Ciastka vkladu vyslovne dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami.

3. Podl'a podmienok Obchodu navrhnutych ktoroukol'vek Zmluvnou stranou podla Cldnku 3.5 vy&Sie,
Banka navrhne Klientovi Urokovi sadzbu, ktorou Banka bude Vklad drocit. Pocas komunikdcie s
Klientom mdze Banka svoj ndvrh vysky Urokovej sadzby potvrdit, zmenit, alebo zrusit' sposobom,
ktory nevzbudzuje pochybnost’.

38 Obchod je uzavrety v okamihu, ked’ medzi Bankou a Klientom doslo k dohode o podmienkach
Obchodu v stlade s ¢lankom 3.5. 3.7 a ostatnymi ustanoveniami tejto Zmluvy.

39 Banka prijima Vklady v mene EUR, CZK. USD, CHF a GBP alebo vinej mene vyslovne
dohodnute] medzi Zmluvnymi stranami a je povinnd prijat’ Ciastku vkladu, len ak je zaokrihlend na
celé stovky.

3.10  Banka je oprivnend v deft uzavretia Obchodu zai¢tovat' na tarchu Uétu klienta, ktory je vedeny
v mene Vkladu, dohodnutd Ciastku vkladu. Zavizok Klienta zlozitt Vklad je splneny odpisanim
Ciastky vkladu z Uctu klienta v den. ktory bol dohodnuty ako defi uzavretia Obchodu.

301V pripade, Ze Klient nemd v den uzavretia Obchodu na Ucte klienta dostatoéné mnozstvo penaznych
prostriedkov na zloZenie Ciastky vkladu, Banka nie je povinnd uskutocnit’ Obchod.

3,12 Pocas Doby viazanosu vkladu Klient nie je opravneny akokolvek s Vkladom nakladat’,
3.13  Klient nie je opravneny pozadovat’ akikol'vek zmenu Doby viazanosti vkladu.
4. POTVRDENIE

4.1 Po uzatvoreni Obchodu sa Banka zavizuje zaslat’ Klientovi Potvrdenie e-mailom. Potvrdenie posicla
Banka Klientovi najneskor nasledujici Pracovny defi po tom ako bol uzavrety Obchod. Vystavenie
Potvrdenia nie je potvrdenim o skutofnom zloZeni Ciastky vkladu.

4.2 V pripade akéhokol'vek rozporu medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim je Klient
povinny pisomne o tejto skutoénosti informovat’ Banku. Banka je povinngd bez zbytoéného odkladu
zacat rokovat s Klientom. a ak je to potrebné opravit’ alebo inak zmenit' Potvrdenie podla ziznamov
z telefonickej komunikécie alebo Systému VUB Internet Dealing.

4.3 Pokial' Klient neozndmi Banke skutotnosti tykajuce sa rozporov medzi dohodou o podmienkach
Obchodu a Potvrdenim najneskér do 2 Pracovnych dni od doruéenia Potvrdenia. md sa za to, 7e
medzi dohodou o podmienkach Obchodu a Potvrdenim nie sd Ziadne rozpory.

5, UROKY
5.1 Klientovi patria po¢as Doby viazanosti vkladu Uroky. Uroky st splatné az v Den splatnost vkladu.
5.2 Ak Banka vo vynimoénych pripadoch bude sihlasit’ so Ziadostou Klienta o pred¢asné ukoncenie

Doby viazanosti vkladu a vybratie C‘iastky vkladu, Klient ma nédrok len na alikvotni ast’ Urokov
alebo straca ndrok na vyplatenie Urokov dplne podla uvdZenia Banky vzhladom na situdciu na
medzibankovom trhu ana u7 uplynutd Cast' Doby viazanosti vkladu, Zaroven je Klient povinny
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uhradit’ Banke vietky ndklady. ktoré jej preukdzatelne vznikli v désledku nepriaznivého vyvoja
urokovych sadzieb.

n
Tad

Banka vypoéita Uroky z Vkladu nasledovne:

i = CV*DVV *US
B#100

kde:

U je Urok z Vkladu;
Cv je Ciastka vkladu;

DVV je Doba viazanosti vkladu:

-

US je Urokovd sadzba;

B je 365. ak je Vklad denominovany v mene GBP a 360. ak je Vklad denominovany v inej mene ako
GBP:

(*) je znamienko pre nasobenie.
6. CIASTKA VYPLATENIA

6.1 Ak budi splnené vsetky podmienky podla tejto Zmluvy u konkrétneho Obchodu. Banka v Den
splatnosti vkladu zaplati Klientovi Ciastku Wpidl(.ma v prospech Uétu klienta, ktory je vedeny
v mene Ciastky vyplatenia. Ak Klient zrusi svoj Ucet klienta vedeny v mene Ciastky vyplatenia, je
Banka oprdavnena zaslat’ Ciastku vyplatenia na iny ticet Klienta v Banke pricom sa v pripade potreby
konverzie pouZije vymenny kurz predaja prislu$nej meny podla kurzového listka Banky platného
v Case prepoCitania, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnd inak.

6.2 Zivizok Banky zaplatit' Ciastku vyplatenia je splneny zaslanim Ciastky vyplatenia Klientovi v Defi
splatnosti vkladu.

6.3 Ak Klient zruii vietky svoje ¢ty vedené v Banke a neozndmi Banke Cislo d¢tu, na ktory mé Banka
zaslat’ Ciastku vyplatenia, Banka nebude Ciastku vyplatenia po Dni splatnosti vkladu tdrocit’ ani inak
zhodnocovat'.

0.4 Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 6.1 a 6.2, ak nastane pripad porulenia zmluvy alebo pripad
ukoncenia zmluvy podlia Zmluvy o derivdtovych obchodoch, je Banka oprdvnena zapo€ital’ svoju
pohladivku zo Zmluvy o derivitovych obchodoch vodi pohladévke Klienta na vyplatenie Ciastky
vyplatenia alebo akejkol'vek inej Ciastky podla tejto Zmluvy. V pripade, Ze pohladdvka Banky zo
Zmluvy o derivitovych obchodoch bude niZsia ako pohladdvka Klienta podla tejto Zmluvy, je
Banka povinnd uhradit’ jej rozdiel na akykolvek dcet Klienta vedeny v Banke bezprostredne po
uspokojeni svojej pohladdvky pri¢om sa v pripade potreby konverzie pouZije vymenny kurz predaja
prislusnej meny podlia kurzového listka Banky platného v Case prepoCitania, pokial’ sa Zmluvné
strany nedohodnd inak.

6.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak sa v Zmluve o derivdtovych obchodoch spomina kolaterdl. resp.
zabezpecenie alebo iny ekvivalent tohto slova s podobnym vyznamom. mysli sa tym aj Ciastka
vkladu. Ciastka vyplatenia alebo ind Ciastka, na ktorej vyplatenie ma Klient ndrok podla tejto
Zmluvy.
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7.1

ZAVAZNE VYHLASENIA

Klient vyhlasuje. Ze nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke v zmysle § 35 Zdkona o bankich.
V pripade nepravdivosti tohto vyhldsenia si je Klient vedomy, Ze tito Zmluva sa v zmysle Zikona
o bankdich stdva neplatnou.

Klient vyhlasuje v zmysle § 89 Zikona o bankdch. Ze uzatvira tito Zmluvu a vykondva kazdy
Obchod vo vlasthom mene a na vlastny ulet, pricom pouZije vyhradne pefazné prostriedky. ktoré
budu jeho vlastnictvom.

Klient bol informovany o odplatich a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto Zmluvy
v stlade s § 37 ods. 2 Zakona o bankach.

BANKOVE TAJOMSTVO A MLCANLIVOST

Banka je viazand ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujicich ochranu bankového tajomstva
a je opravnend vyuzit' kazdd vynimku poskytnutd tymito predpismi.

Bez obmedzenia ¢l. 8.1 vysSie Klient ddva Banke vyslovny sihlas s poskytnutim informdcif
tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju:

(1) odbornym poradcom Banky (vritane pravnych. dctovnych, danovych a inych poradeov),
ktorf st bud' viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti, alebo ak sa voci
Banke zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(11) pre ucely akéhokol'vek sudneho. rozhodcovského. spravneho alebo iného konania. ktorého je
Banka acastnikom;

(111)  osobe, ktord sa na ziklade rokovama alebo inej komunikdcie s Bankou moze stat’
opravnenou alebo povinnou ztejto Zmluvy, ak sa takdito osoba voci Banke zaviazala
povinnostou micanlivosti;

(iv) osobe, ktord pre Banku spracuva dita, ak sa takdto osoba vo¢i Banke zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(v) Ovladanej osobe Banky. ak sa takdto osoba vo¢i Banke zaviazala povinnostou mlc¢anlivosti:

(vi) Ovladajicej osobe Banky, ak sa takdto osoba voc¢i Banke zaviazala povinnostou
micanlivosti:

(vii)  osobe. v ktorej md Ovlddajica osoba Banky postavenie Ovladajuicej osoby alebo podobné
postavenie, ak sa takdto osoba voéi Banke zaviazala povinnost'ou mi¢anlivosti.

Klient je povinny zachovat’ mlcanlivost’ o vietkych skutocnostiach suvisiacich s uzavretim tejto
Zmluvy (vritane jej obsahu) s vynimkou nasledujicich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informdcie vyZadované pravnymi predpismi;
(i1) ak je informdcia verejne dostupnd z iného dévodu ako je porusenie povinnosti ml¢anlivosti
Klientom:

(ii1) ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom Klienta (vritane pravnych, Gétovnych.
danovych a inych poradcov), ktori su bud’ viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou
mlcanlivosti, alebo sa voci Klientovi zaviazali povinnost'ou micanlivosti:



10.

10.1

10.2

10.3

L)

(b)

10.4

(iv)  pre tcely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktor¢ho je
Klient icastnikom:;

(v) ak je informdcia poskytnutd so sihlasom Banky.

POVINNOSTI KLIENTA V SUVISLOSTI SO ZVEREJNENIM ZMLUVY AKO POVINNE
ZVEREJNOVANE] ZMLUVY PODLCA ZAKONA OSLOBODNOM PRISTUPE
K INFORMACIAM

Klient je povinny zabezpecit, aby:

(1) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnend na domovskej internetove] stranke
(webovom sidle) Klienta alebo v pripade. ze Klient nemd webové sidlo, v Obchodnom
vestniku v stilade so Zdkonom o slobodnom pristupe k informdciam; a

(11) az do tplného vysporiadania vietkych zaviizkov Zmluvnych strdn zo Zmluvy bola Zmluva
v silade so Zikonom o slobodnom pristupe k informdcidm zverejnend na domovskej
internetovej stranke (webovom sidle) Klienta alebo v pripade, Ze Klient nema webové sidlo,
v Obchodnom vestniku,

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Tito Zmluva sa uzatvdra na dobu neuritd. Zmluvné strany mézu tito Zmluvu ukongit’ dohodou
alebo vypovedou s jednomesatnou vypovednou lehotou, ktord zagne plyndt’ na druhy defi po
doruéeni vypovede druhej Zmluvnej strane. Po nadobudnuti tcinnosti dohody Zmluvnych strin
o ukondeni Zmluvy alebo v pripade ukoncenia Zmluvy vypoved'ou po doruceni vypovede Zmluvnou
stranou druhej Zmluvnej strane nebudd Zmluvné strany uzatvdrat Ziadne d'alsie Obchody. Pre
odstrénenie pochybnosti, Zmluvné strany sa dohodli. Ze platnost’ tejto Zmluvy nezanikne skor ako
budd vysporiadané vietky zaviizky z nej.

Postipenie

Bez predchiddzajiceho pisomného sihlasu Banky, Klient nemoze postapit’ ani previest’ Ziadne z jeho
préav a/alebo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto Zmluvy, na Ziadnu ind osobu.

Oddelitel'nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sd vyméhate'né nezdvisle od seba a neplatnost’ ktoréhokol'vek z
nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajiicej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé.
7e dané ustanovenie nembdZe byt oddelené od ostatnych prisluSnych ustanovent.

V pripade. 7e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
sposobend niektorou jeho ¢astou. bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetnd Cast
vypustend. Ak Viak takyto postup nie je moZny. Zmluvné strany sa zaviizuji zabezpedit
uskutocnenie vietkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym G¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prisluSnym priavnym predpisom
nahradi.

Zmeny

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.
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Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami

AK v tejto Zmluve nie je stanovené inak. akékol'vek oznamenie alebo ind formdlna koreSpondencia,
stvisiaca s touto Zmluvou musi:

(i) ak je realizovand v pisomnej forme, byt osobne alebo posStou dorucend adresitovi, a je
povaZovana za dorucenu adresdtovi treti den po jej odoslani. ak nie je preukazany skorsi den
dorutenia;

(i1) ak je realizovana faxovym prenosom. byt doruc¢end adresatovi, a je povaZzovand za dorucenu

adresdtovi v defl vytlacenia spravy o jej odoslant:

(ii1) ak je realizovand elektronickou komunikdciou (e-mail), byt dorucend adresdtovi. a je
povazovand za dorucent adresdatovi prvy Pracovny dei po jej odoslani.

Akékol'vek ozndmenie alebo ina formdlna komunikdcia, stvisiaca s touto Zmluvou. sa povaZuje za
ucinnd v momente jej doruCenia adresdtovi uréenom podla predchddzajiceho odseku (a), okrem
pripadu. ak: (A) je dorucena v den. ktory nie je Pracovnym dnom; alebo (B) v Pracovny den po
17:00 hodine: kedy sa povazuje za Gfinnd od 08:00 hodiny najblizSie nasledujiceho Pracovného
dia.

Akékol'vek ozndmenie alebo ind formédlna komunikdcia musia byt dorucené na postovi adresu alebo
telefénne a faxové Cisla a elektronické adresy uvedené v Autorizacnej prilohe prislusnej Zmluvnej
strany.

Zaznam telefonickych hovorov

Kazdd Zmluvnd strana stihlasi so zaznamendvanim telefonickych hovorov medzi Klientom a Bankou
tykajucich sa uzatvirania Obchodov na nosi¢ informdcii a sihlasi s pouzitim takto vyhotovenych
zdznamov ako dokazného prostriedku v pripade reklamdcie alebo sporu.

Vyhotovenia

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch. Kazdd zo Zmluvnych strin dostane jeden rovnopis.
Rozhodné pravo

Tito Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho. aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli,
ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky. ktoré
nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz dplne
alebo Ciastocéne) vyznam alebo tcel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

Nad rimec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, 7e ustanovenia § 781 az 787 Obéianskeho
zakonnika a § 361 Obchodného zidkonnika sa na tito Zmluvu nepouZziju.

Riesenie sporov

Akykol'vek spor. ndrok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s flou (vritane
vietkych otizok tykajucich sa ich existencie. platnosti alebo ukonéenia) bude rozhodnuty Stalym
rozhodcovskym sudom Slovenskej bankovej asocidcie podla jeho rozhodcovskych pravidiel. kioré
sa na zaklade tohto odkazu stdvaji stcastou tejto Zmluvy. Miestom rozhodcovského konania bude
Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania bude slovensky jazyk. Této rozhodcovskd doloZka je
vymdhatel'na aj osobitne.
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10.11

Deii uzavretia Zmluvy
Tdto Zmluva bola uzatvorena v def, ktory je uvedeny na zaciatku tejto Zmluvy.
Odkladacia podmienka pre nadobudnutie Gfinnosti Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluva nadobudne uGcinnost’ diom, v ktorom bude Banke
dorueny origindl alebo dradne overend kopia Potvrdenia o zverejnent.



PRILOHA 1

VZOR AUTORIZACNE] PRILOHY

Pre: L
Od: <]
Dna: @

Ramcova zmluva o vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Autorizacnou prilohou podla Zmluvy. Kazda z dole uvedenych osob je oprivnend
uzatvorit’, vysporiadat’ a ukoncit’ Obchody v zmysle prislu$nych ustanoveni Zmluvy v mene @,

Meno a priezvisko

Rodné éislo/datum
narodenia

Adresa

Cislo telefonu

Cislo faxu

Elektronicka adresa

Podpis

Diiom dorucenia tejto Autorizacnej prilohy zanikd platnost’ Autorizac¢nej prilohy doruéenej Vam pred touto
Autorizacnou prilohou a zdroven zanikd splnomocnenie os6b uvedenych v predchddzajucej Autorizatnej
prilohe konat” za nds v stivislosti so Zmluvou.

v zasttipent:

Meno: &
Funkcia; @

.

AN



QOd:

Daa;

T2

PRILOHA 2
VZOR POTVRDENIA

[Klient]
ako Klient

Vieobecnd dverovi banka. a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

ako Banka

&

[Klient] - Ramcova zmluva o vkladoch zo diia ® (Zmluva)

Tento dokument je Potvidenim podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji v tomto Potyrdeni
rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Potvrdzujeme Vam. Ze dna [datum] o [¢as] sme s Vami TELEFONICKY / PROSTREDNICTVOM
SYSTEMU VUB INTERNET DEALING ' uzavreli Obchod a prijali Vklad nasledovne:

(i) Ciastka vkladu a mena: [ ]
(ii) Ucet klienta: [ )
(ii)  Urokova sadzba: [ ]
(iv)  Den zlozenia vkladu: [ ]
(v) Def splatnosti vkladu: [ ]
(vi)y  Doba viazanosti vkladu: [ ]
(vii)  Ciastka vyplatenia a mena: [ ]

Klient berie na vedomie. 7e Ciastka vyplatenia patri v uvedenej vyske. len ak bude dodrZand
uvedena Doba viazanosti vkladu.

Pokial ktordkolvek 2z podmienok Obchodu nezodpovedd obsahu tohto Potvrdenia, prosim,
informujte nds bez zbytoéného odkladu.

S pozdravom

Vieobecna tiverova banka, a.s.

v zastdpeni:

Meno:

Funkcia: L]

' Nehodiaee sa prediarknite

AW -



o

o

PODPISOVA STRANA

Vseobecna uverova banka, a.s. VSeobecna tiverova banka, a.s.

WIB, as.

v zastipent: tlynské nivy 1 v zastipeni:

829 90 Bratislava 25

80200/03
Meno:  Ing. Maridn/Uhldr Meno: Ing. Peter Sarmir
Funkcia: riaditel’ Fifemného obchodného centra  Funkcia: manaZér klientskych vztahov, senior,
Trnava. na zdklade plnomocenstva zo dna Firemné obchodné centrum Trnava, na ziklade
3.1.2011 plnomocenstva zo dita 3.1.2011

Trnavsky samospravny kraj

v zastipeni:

Q.
PR »

Meno: Dr.h.e. Ing. Tibor Mikus PhD,
Funkeia: predseda




